CONECO 45/60 E

Mobiler Clinchbugel

Elektrisch angetrieben

Mobile Clinching frame

electrical driven

®  fur Bleche und Profile

' l for sheet metal and profiles



Universell und

mobil Clinchen

Universal and

mobile clinching

Einfache

Handhabung

Easy handling

Clinchergebnis schnell und zuverlassig erreicht.

Stecker in die Steckdose und los geht’s!

Mobilitat, ein breites Anwendungsspektrum,
Wirtschaftlichkeit sowie Umweltfreundlichkeit
und dabei eine einfache Handhabung, das sind
Eigenschaften, die sich in dem neuen
Clinchblgel CONECO 45/60 E vereinen.

M Durch den 230 V-Antrieb wird nur eine
Steckdose bendtigt. Damit ist ein groBes
MaB an Mobilitat gegeben und
Einschrdnkungen, wie etwa durch eine
Hydraulik entfallen.

M Die Wirtschaftlichkeit und Umweltfreund-
lichkeit des CONECO 45/ 60 E wird durch
eine kurze Prozesszeit und geringe
Leistungsaufnahme unterstrichen.

M von Hand verschiebbarer StéBel fur bessere
Bauteilzuganglichkeit, Einhand-Auslésung
und unkomplizierte Einstellméglichkeiten
auf geanderte Fligeaufgaben sichern eine
einfache Handhabung.

Plug it in and go!

Mobility, a wide range of applications, econo-
mic efficiency as well as environmental accep-
tability and easy handling are the characteris-
tic features that are combined in the new
clinching frame type CONECO 45/60 E.

M Due to the 230 volt drive, only a socket is
required. Thereby, a high extent of mobili-
ty is reached and restrictions, as possibly
caused by an hydraulic unit, do not arise.

M The economic efficiency and environmental
acceptability of the CONECO 45/60 E is
empha-sised by a short process cycle and
low power consumption.

B manually moveable ram for better compo-
nent accessibility, one-hand release and
simple adjusting to different joining jobs
guarantee easy handling.

Quick and reliable clinching result.




Grof3es GrofB3ztigig bemessene Ausladungen, ein ver-
schiebbarer FlachstéBel, austauschbare

SPEktrum an Werkzeugtrager und verschiedene Clinchvari-

Fﬁgeaufgaben anten (R-DF/S-DF), gewaébhrleisten das Clinchen
eines weiten geometrischen Spektrums und ver-

schiedenster Blechkombinationen.

Generously dimensioned throats, a manually
Wide range moveable ram, interchangeable tool holders, as
L. well as different clinching types (R-DF/S-DF)
Ofl oining guarantee clinching of a wide geometrical

applications range and most different sheet combinations.
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B universal and portable application
B electric drive (230 V)
M for a wide range of different

CONECO 45/60 E W Universell und mobil einsetzbar
B Elektrischer Antrieb (230 V)
B Fur ein groBes Spektrum von
verschiedenen Blechkombinationen sheet combinations
B Vorwalhlbare Wegpositionierung B pre-selectable path positioning

B Einhandbedienung B one-hand operation

Technische Produkt elektrisches Clinchgerat = product electric clinching unit
Daten
Typ CONECO 45/60 E type CONECO 45/60 E
Technical Hubfrequenz Einzelhub stroke frequency single stroke
data
Druckkraft bis zu 60 kN pressure force up to 60 kN
Vorwéhlbare ja pre-selectable yes

Wegpositionierung path positioning

Ausgelegt fur Clinchvariante S-DF, R-DF 6, R-DF 8 provided for clinching types  S-DF, R-DF 6, R-DF 8
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max. Gesamtblechdicke
St-Qualitat / Al-Qualitat

Elektrischer Antrieb

4,0 mm (S-DF, R-DF 8)

max. combined material thickn.

3,0 mm (R-DF 6)
230 V 1 Ph 50 Hz

m/s quality / Al quality

electric drive

4.0 mm (S-DF, R-DF 8)
3.0 mm (R-DF 6)

230 V' 1 Ph 50 Hz

Leistungsaufnahme 2,2 kw power input 2.2 kW
Taktzeit, < 1 Sekunde cycle time < 1 sec.
Gewicht, Bugel 7.4 kg weight, C-frame 7.4 kgs
Gewicht, Steuergerat 16,5 kg weight, control device 16.5 kgs
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MaBangaben in mm / measurements in mm
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